°
2
ﬁ' Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en décheterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. Siil ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd to mpoidv eivat avakvkhwotpo. Edv dev pmopei mhéov va xpnotpomondei, HeTapépete TV o€ KAMOL0 KEVTPO avakUkAwong
amoppIPpAT®V.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadéw.

@ 3707 NpopyKT MOXeT nepepabaTbiBaTbeA. ECM OH GonbLue He NPUroAeH ANA NONb30BaHNA, CAAVTe ero B yTUIM3aLUOHHbIi
LieHTp.

@ byn eHim KaiiTa eHaeyre kenepi. OHbl opi konaaHyra GonNManTLIH Xaraaiaa, OHbl kailTa eHaeiTiH opTanbIkka
TancblpybIHbI3Abl OTIHEMI3

@ Lleit npogykT moxe nepepobnaTica. AKLL0 BOHO binbLue He ¢ NpuaaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 3AaiiTe if0ro B yTuni3aLiitHuii
LieHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, vd rugdm sd il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Made in China

___________________ @ [l

*Garantie 5 ans / 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 anni
/ Eyyunon 5 e1wv / Gwarancja 5-letnia / FapaHTus 5 net / Keningik 5 xbin /
lapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Garantia 5 anos / 5-year guarantee

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy
Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides
0800-0205376

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa

ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS00001
59790 RONCHIN - FRANCE

TOB «Jlepya MeprieH YkpaiHa», Byn. MonspHa 17a, M.
Kuie 04201, YKkpaiHa

MmnopTep\MpogaeeL\[TL0 yNONHOMOYEHHOEe
NPUHUMaTb NPETEH3WM M0 KAaYeCTBY TOBapa:

Ha TepuTopuu Poccuinckon depepaymmn,000
«TEPYA MEPJTEH BOCTOK», 141031, MO, . MbITULLIN,
OcTaLuKoBcKoe Locce, A.1, Pe

Importado e distribuido por LEROY MERLIN
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

MMnopTTayLubl / CaTyLubl / KasakcTaH Pecrny6nvkacbiHaa
©HIM canachl 60MblHLLIA Hapa3blfbIKTapabl KabblnganTbiH
ynbIM: «Jlepya MepneH KasakcTaH» 2KLLIC. 050000,
KasakcTaH Pecny6nukachbl, AnMaThl K., KoHaeB KeLLeci,

77 yn, «<PARK VIEW» BO, 6-KabaT, 07-KeHce.

UmnopTep / Mpogasel / OpraHU3aLms, NpUHUMaloLLas
MpeTeH3nn Mo KauecTBy NPoAyKLMKn B Pecnybnuke
KasaxcTaH: TOO «/lepya MepneH KaszaxctaH». 050000,
Pecny6nuka KasaxcTaH, r. AnmaThl, yn. KyHaesa, A. 77,
BL| «PARK VIEW», 6 aTaxc, opuc N° 07.

a NATERIAL MEDENA

EAN CODE : 3276007087567 / 3276007122954

@ Notice de Montage,
Utilisation et Entretien

@ Instrucciones de Montaje,

Utilizacion y Mantenimiento Utilizacao e Manutencao I'Uso e la Manutenzione

@ Eyxeipidio @ Instrukcja Montazu, @ PykoBopctBo Mo C6opke n (@ MHHay, naiifanany xaHe
GuUVappoAdynene, xpRong Uzytkowania i Konserwagji JKcnnyatauum TeXHUKaNbIK Kbi3meT
Kat 6uvTipnong KOpCeTy HYCKayNbiFbl

(@ Kepisunuteo Mo 36ipuii @ Manual asamblare,

@ Instrucoes de Montagem, @ Assembly - Use
Ekcnnyarauii utilizare si intretinere

Utilizacao e Manutencao Maintenace Manual

Traduction de la version originale du mode d'emploi / Traduccidn de las Instrucciones originales / Traducéo das Instrugdes originais

/ Traduzione delle istruzioni originali / Metdgpaon twv mpwtdtunwv odnyiwv / Trumaczenie instrukcji oryginalnej / MepeBoa

opuruHana MHCTpyKLMM / Aynapma - Tynnycka Hyckaynap / llepeknag opuriHanbHoi iHcTpykuii / Traducerea instructiunilor
originale / Traducdo das Instrucdes originais / Translation of the original version of the user manual (Original Instructions)

@ Instrucdes de Montagem, (@ Istruzioni per I'Installazione,
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Wipe the product, especially the flat surfaces, after each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, an
alcohol-based glass window cleaner can be used on the metal.

. R
Fastenings A
For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup.

Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance. )
. . /
Repair

In case of paint chipping off, the affected part must be cleaned and repainted in order to avoid formation of rust.

Wintering
In winter, it is recommended to store this product in a dry location away from humidity, for example in a garden shelter,
or under a roof.

5.LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility

6. WARRANTY

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 5 years as of the date of purchase of the product. This warranty covers
all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring under normal use
circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product.
Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

3. Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact between the
table surface and the floor. (please protect it with cardboard!)

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for us

to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better meet your needs. Therefore, please
do not hesitate to share your experience with our product on our website.

7. Technical specification

Ax1 Bx4 Cx1 Dx1
Ex4 F x4 Gx4 Hx1
@) S-S ®

Reference (dimension)
79%x199x79cm 79%x79x79cm 100x60x40cm
Material (frame) aluminum
Material (surface) PE wicker/glass
Funiture finish powder coating

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

31

FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

EN



FR

ES

PT

EL

PL

RU

KZ

UA

RO

BR

Preface

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our
efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP,
USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE

USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS
MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE:
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up
the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest
store.

2.SETUP

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid damage (scratches,
paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening the screws too much and leaving a bit
of play for each element. Once setup is completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product
must be placed on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

3. USE RECOMMENDATIONS

This product is intended for home and non-business use outdoors. If the table is extensible, close all extensions before
moving it. Do not sit nor climb on this table, nor on its extensions. Use table mats if hot or cold objects need to be placed
on this product. Use a cutting board to cut foods without damaging the surface of this product.

Keep this product away from flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills.

4. CARE AND MAINTENANCE

We recommend regular maintenance of your product.

In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover it. For extensible tables, it
is recommended to fold in the extensions. Continuous exposure to weather elements may accelerate deterioration of
the product. Using floor pads helps protect the product from humidity and prevents damage to the floor on which the
product is placed (scratches, stains...). Please protect your pad or your cushion from weather elements.

Cleaning
-

~ . N ([ >
N

If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot water. Follow
closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are compatible with your product.
If the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label.

30




<>

Ax1 Bx6
Ex6 F x6

Cx3

Dx3

Hx1

D

Seque o produto, especialmente as superficies planas, depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas
dificeis, um limpador de vidros a base de alcool pode ser usado no metal.

Fixacoes

T o AN
Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas apds %A
v

a instalacdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutengao a longo
prazo.

Reparo
No caso de pintura descascada, a parte afetada deve ser limpa e repintada para evitar a formacdo de ferrugem.

Durante o inverno

No inverno, recomenda-se armazenar esse produto em um local seco e longe da umidade, por exemplo, em um abrigo
de jardim ou sob um telhado.

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte de
residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sdo projetados de acordo com os mais altos padroes de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 5 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre todos os defeitos de fabricacao: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condi¢des normais de uso.
Reparos e substituicdes de pecas ndo resultam em uma extensao do periodo de garantia original.

Exclus6es de garantia

A garantia ndo cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto.
A garantia do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalagao.

2. Descoloragao e manchas resultantes do nao cumprimento das instru¢cdes de manutencéo.

3. Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, bem como marcas devido ao contato direto entre a
superficie da mesa e o piso. (proteja com um cartao!)

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve
sua fatura ou recibo: esses documentos serdo solicitados para o processamento de suas reivindicagoes.

Agradecemos sua confianga e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando nosso produto.

E importante que saibamos sua opinido sobre o produto, a fim de o melhora continuamente, para melhor atender as
suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar sua opinido em nosso site.

7. Especificagao técnica

Referinta (dimensiuni)
79x199x79cm 79%x79x79cm 100x60x40cm

Referéncia (dimensao) aluminio

Material (estrutura) Vime/vidro de PE

Material (superficie) revestimento en po

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos esforcos
para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usudrios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFAGAO TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR
SERVICO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR

O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O
PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de utilizar. Se o produto
for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar o produto foram
fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o use e devolva-o na loja mais préxima.

2. INSTALACAO

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacdo do produto, a fim de evitar danos
(arranhoes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalacao, também recomendamos nao apertar demais os
parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a instalacdo estiver concluida, certifique-se que todos
os parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sao
necessarios para a instalacao deste produto.

3. MODO DE USAR

N\ - ™~ g
4 \ ° ‘/O%OA ¢

iz diznsl

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Se a mesa for expansivel, feche todas as extensdes
antes de a mover. Nao se sente nem suba nesta mesa, nem nas suas extensoes. Use um tapete de mesa se vocé quiser
colocar itens quentes ou frios sobre o produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a superficie
deste produto.

Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras.

60)

4. MANUTENCAO E CONSERVACAO

Recomendamos a manutencéo regular de seu produto. Em caso de ndo usar o produto por um longo periodo de tempo,
ndo esqueca de cobrir o produto. Para mesas expansiveis, recomenda-se dobrar as extensoes. A exposi¢ao continua a
elementos climaticos pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o produto da
umidade e evita danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ...). Proteja seu colchao ou almofada das
condi¢des meteoroldgicas.

Limpeza

4 ~ o N
@

A
Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja néo abrasiva com sab&o neutro e dgua
morna. Siga cuidadosamente as instrugoes fornecidas com esses produtos e verifique sua compatibilidade.

Se o produto incluir algum elemento téxtil, siga as instru¢des de cuidados indicadas em seu rétulo.
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Ax1 Bx2 Cx1 Dx1

0 1 2 3 4 cm

| T RN FEETE PR NTEE TR SRR SR N

Gx10 Hx1

Stergeti produsul, in special suprafetele plane, dupa orice episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a indeparta murdaria
sau petele rezistente, un produs de curatare pentru geamuri pe bazé de alcool poate fi folosit pe metal.

Fixari 2
Pentru o stabilitate mai bund si pentru siguranta dumneavoastrd, strangeti suruburile la doud %
)

saptamani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o datd pe an pentru o intretinere
durabila.

Reparare

In cazul cojirii vopselei, partea afectats trebuie curatata si vopsita din nou pentru a evita formarea ruginii.

Depozitarea pe timp de iarna
larna, este recomandat sd depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeald, de exemplu intr-un addpost din
gradina sau sub un acoperis.

5.SA PROTEJAM MEDIUL

Nu uitati sd duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

6. GARANTIE

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele destinate publicului
larg. Garantia de vanzare acopera o perioada de 5 aniincepand cu data achizitionarii produsului. Garantia acopera
defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorecta a produsului.
Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalarii.

2. Decolorarile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

3. Ladeschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul direct cu suprafata mesei
si a solului (va rugam sa o protejati cu un carton!)

in cazul in care aveti probleme cu produsul, va rugdm s& contactati responsabilul raionului de gradina din magazin.
Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor.

Va multumim pentru increderea acordatd si speram ca asteptdrile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important sa va cunoastem parerea despre acest produs, pentru a-l imbunatati in
permanenta pentru ca el sd poata raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul nostru
internet.

7. Specificatii tehnice

Referinta (dimensiuni)

79x199x79cm 79x79x79cm

Material (cadru) aluminiu

Material (suprafata) Impletitura PE/sticla

Finisah mobilier invelis cu pudra

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Prefata

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem
pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA SI
INTRETINEREA SA, VARECOMANDAM SA CITITICUATENTIE ACESTMANUALINAINTE DE AFOLOSIACESTPRODUS.

VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI
ACEST MANUAL S| CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

INFORMATII IMPORTANTE

IMPORTANT, PASTRATIPENTRU ORICE REFERINTA ULTERIOARA:
CITITI CU ATENTIE

In cazul in care produsul este asamblat, verificati ca toate suruburile sunt fixate solid inainte de utilizare. Daca produsul
trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele necesare instalarii produsului sunt furnizate in
momentul in care deschideti ambalajul. Daca produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la
magazinul cel mai apropiat.

2. INSTALARE

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, vopsea
ciobitd, murdarie...). Inainte de a termina montajul, vd recomandim sa nu strangeti prea tare suruburile si si lasati
putin joc pentru fiecare element. O datda montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest
produs trebuie pus pe o suprafata stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

3. SFATURI DE UTILIZARE

) ‘/T\O\O
211G :

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Daca masa este extensibild, inchideti toate
extensiile inainte de a o deplasa. Nu vé asezati si nu va urcati pe masg, nici pe extensii. Folositi un suport daca doriti sa
puneti obiecte calde sau reci pe produs. Folositi o plansa de téiat alimentele fard a deteriora suprafata produsului. Tineti
produsul la distanta de foc si de sursele directe de céldura precum radiatoarele externe si grétarele.

4. INTRETINERE S| MENTENANTA

Va recomandam s& efectuati intretinerea regulata a produsului. In cazul neutilizarii prelungite, nu uitati sa acoperiti
produsul. Pentru mesele extensibile, este recomandat sa pliati extensiile. Expunerea continua la elementele climatice
poate accelera invechirea produsului. Folosirea patinelor permite protejarea umiditdtii si evitarea deteriorarii solului pe
care este asezat (zgarieturi, pete...). Va rugam sa va protejati salteaua sau perna de intemperii.

Curatare

Daca folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sapun delicat si apa
calda. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreuna cu acest produs si verificati-le compatibilitatea.
Daca produsul cuprinde un element textil, respectati eticheta de intretinere.
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Préface

Merci d'avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout
en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE
SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL
AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA
SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

1. INFORMATIONS IMPORTANTES

IMPORTANT, A CONSERVER POURTOUTE REFERENCE
ULTERIEURE: A LIRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ol le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute utilisation. Si le
produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a l'installation du produit sont
fournis au moment ou vous ouvrez 'emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne I'utilisez pas
et rapportez-le au magasin le plus proche.

2. INSTALLATION

Nous vous conseillons d'utiliser 'emballage du produit comme support de montage pour eviter toute détérioration
(rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop
fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient
bien sérrées. Ce produit doit étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

3. CONSEILS D’UTILISATION

N A /O%O Oy 6)

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Si la table est extensible, fermez toutes
les extensions avant de la déplacer. Ne vous asseyez pas et ne grimpez pas sur la table, ni sur ses extensions. Utilisez un
dessous de plat si vous souhaitez placer des objets chauds ou froids sur le produit. Utilisez une planche a découper pour
couper de la nourriture sans endommager la surface du produit. Tenez le produit a I'écart des flammes et des sources
directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et les barbecues.

4.ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit.

En cas de non-utilisation prolongée, n'oubliez pas de recouvrir le produit. Pour les tables extensibles, il est recommandé
de plier les extensions. Une exposition continue aux éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit.
L'usage de patins permet de protéger le produit de I'humidité et déviter d'endommager le sol sur lequel il est placé
(rayures, taches...). Veuillez protéger votre matelas ou votre coussin des intempéries.

Nettoyage
Ve N\
( ( )}I{( \
3 -
\\ ‘ /,

Si vous utilisez un produit d'entretien, celui-ci peut étre appliqué a l'aide d'une éponge non abrasive avec du savon
doux et de I'eau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies avec ces produits et vérifiez leur compatibilité.
Si le produit comprend un élément textile, se conformer a I'étiquette d'entretien.
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AKWO By BUKOPUCTOBYETE MMIOUMIA 3aCi6, NOrO MOXHA HAHOCKTN Heabpa3nBHOW ry6KOIO 3 MIUNIOM i FrapAYOL0 BOAOIO.
YBaXHO [OTPUMYMTECh IHCTPYKLINA, WO AOAAIOTLCA [0 TakuX NPOAYKTIB, i NepeKoHanTeca, Wo BOHM CyMiCHI 3 Bawumm
BUPOGOM. AKLLO BUPI6 MAE TKAHNHHWI eneMeHT, 6yAb Nacka, AOTPUMYATECh IHCTPYKL 3a AOTNIALOM Ha 1Or0 eTHKeTL.
MpoTpiTb BUPi6G, 0CO6MBO NNOCKI MOBEPXHI, MiCNA KOXXHOTO Aoy abo cHiry. Ina BuaaneHHsa 6pyay abo cTinkux nasm
Ha MeTasni MOXXHa BUKOPUCTOBYBATY 3acib AnA MATTA BIKOH Ha CMUPTOBI OCHOBI.

KpinneHHsa (2 2 R
[ins Kpawoi CTinkocTi i Ana Bawoi 6e3neKu 3aTArHiTb FBUHTU Lie pa3 Npubn3HO Yepes ABa TUXKHI
nicnA yCTaHOBKW. 3aTAryiTe rBUHTW TakoX, AK MiHIMyM, OAVMH pa3 Ha pik Ana 6inbl TprBanoi

ekcnnyaTtauii.

PemoHT

Y pasi BignyweHHsa ¢papbu NOLIKOAKEHY YaCTUHY HEOOXIAHO ouncTUTY | nepedapbysaTh, WOO YHUKHYTU YTBOPEHHS
ipxi.

36epiraHHA B 3MMoBUIi nepiof

B3umKy pekomeHfyeTbCA 36epiraty Lei BUpi6 B cyxomy micui, noaani Big Bonory, Hanpuknag, y xos6noui abo nig
NlaxoMm.

A /

5. 3AXUCT HABKOJIULIHbOIO CEPEJOBULLIA

Bynb nacka, He 3abyfbTe BiHECTU YNAKOBKY i BUPOOY 3 BUYEpnaHUM TEPMIHOM CNyX61 B LLEHTP yTuUni3aLlii BiAXOAiB.

6. TAPAHTIA

Mpoayktn NATERIAL po3pob6rneHi BifNOBIAHO [0 HaMBUWMX CTaHAAPTIB AKOCTI AnA BUPOOGIB, Npu3HayeHux Ans
CMOXMBYOTro PUHKY. [laHa rapaHTia npoaaxy NOLWMUPIOETLCA Ha nepiof 5 POKIB 3 AaTv NOKynKu npoayKTy. Lia rapaHTia
MOLWMPIOETbCA Ha BCi AedeKTn maTepianis i BUrOTOBMIEHHA: BifCYTHI KOMMNEKTYIoUi | AeTani, a TAKOX MOLIKOAXKEHHSA,
L0 BMHMKAIOTb NMPU HOPManbHUX yMOBax ekcnnyatauii. PeMOHT i 3amiHa aeTanen He Npu3BoAATb [0 NPOAOBXKEHHA
MoYaTKOBOrO rapaHTINHOIO TEPMIHY.

BuHATKM 3 rapaHTii

[laHa rapaHTis He NOWMPIOETLCA Ha NPo6emMu Ta IHUMAEHTY, BUKNVKaHI HEMpaBuUIbHUM BUKOPUCTAHHAM MPOAYKTY.
lapaHTiliHe NOKPUTTA 06MEXeHe BapTiCTIO LiIbOro NPoAyKTYy. 30Kpema BUKIIOUEH HuKYe3a3HaueHi BUNnaaKku:

1. TowkKoaXeHHA Mif yac yCTaHOBKMU.

2. Buugini Konbopu abo NnAmMK, BUKVKaHI HeAOTPUMAHHAM IHCTPYKLiN 3a JOrNAAOM.

3. Mopi3sn, cnigm HOXIB | CKOBG, @ TAKOXK CNIAN Bifj KOHTAKTY MiXK MOBEPXHEto CTONY i MiANOro NP BiAKPUTTI yNakoBKU.
(6yab nacka, 3axucTiTb il KapToHOM!)

B pasi npobnem 3 Bupobom, byAb nacka, 3BepHiTbca Ao MmeHemkepa CapgoBoro Biaainy Baworo marasuHy. 36epexitb
paxyHok-daKTypy abo KBuTaHLjlo: Bam 3Hafo6nATbCA Ui JOKYMEHTV Npu 06pobui 6yab-AKMX NpeTeHsin.

Mn aakyemo Bam 3a nokynky i cnofiBaeMocs, WO BUKOPUCTAHHA HALOro NpoaykTy Bac uinkom 3agosonbHUTL. Ham
BaX/IMBO 3HaTV Bally AymKy npo Leil NpoAyKT, Wob nNpofoBXUTK NMOKpallyBaTu oro i Kpalye Bignosigati Bawwvm
notpe6am. Tox,

MU 6yfiemo papi 6aunTi Baw Bigryk npo Brpi6 Ha Halomy caiTi.

7. TexHiuHa cneuyndikauin

ETanoH (po3mip) @ @ \!I\-l}'

79x199x79cm 79x79x79cm 100x60x40cm

Martepian (Kapkac) aNoMiHii

Matepian (noBepxHs) nneTeHuUin nonieTuneH/ckno

03p06a dypHiTypu NOPOLIKOBE MOKPUTTA

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuisa
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BBepeHHA

Mwn asikyemo Bam 3a BMbGip Lboro npoayKTy. Mpu po3pobui i BUpo6GHULTBI HaLwoT NpoayKLii My AOKNAAAEMO
BCiX 3yCUnb [0 TOTO, W06 3abe3neunTy Yy[oBy AKiCTb, WO BifNOBiAae notpebam KOpMCTyBadiB.

BAX/IMBO! ANA TOro, Wob OTPUMATU MAKCUMAJIbHE 3AAOBOJIEHHA Bl OAHOIO NMPOAYKTY NMPU
M0Oro YCTAHOBL|I, BAKOPUCTAHHI | OBC/TYTOBYBAHHI, MU PEKOMEHAYEMO BAM YBAXKHO MPOYUTATU
LIE KEPIBHULITBO 3 EKCMTYATALIIT NEPE/ BUKOPUCTAHHAM MPOAYKTY. BYAb JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA
OCHOBHI MOMNEPEJKEHHA MPO BE3MEKY B LbOMY KEPIBHULITBI, | 3BEPEXITb AOr0 A1 NOAAJbLIOIO
BUKOPUCTAHHA.

1. BAXJIUBA IHOOPMALIA

BAM/IBO, 3bEPENITD ANA NORABLLOTO
BUKOPHCTARHS: BYIb MACKA, YBAXHO MPOMHTATE

Akwo BuUpi6 BXe 3i6paHO, Nepea BUKOPUCTaHHAM MepeKoHalTeca, Wo BCi FBUHTU HafiliHO 3akpinneHi. AKwo BMpi6
BUMarae 36ipky, Oyab nacka, nepekoHanTecs, Wo BCi eNemMeHTH, HeobXigHi AnA Moro ycTaHoBKW, Oynu HaaaHi npu
BIAKPUTTI ynakoBKW. KO NPOAYKT MOWKOAKEHWA abo Mae AedeKkT, He BUKOPUCTOBYITE MOro i MOBEPHiTb B
HanbAVKUMNI MarasviH.

2. YCTAHOBKA

M1 peKomMeHIyeEMO BMKOPVCTOBYBATU YNakoBKY NPOAYKTY B AKOCTI MOBEPXHi ANA MOro YCTaHOBKM, W06 YHUKHYTU
NOWKoAXKeHb (MoapAnuH, nnam ¢apbu, 6pyay ..). Mepen 3aBepLIEHHAM YCTaHOBKM MV TakKoX PEKOMEHAYEMO He
3aTAryBaTVl MBUHTY 3aHAATO CWNbHO | 3anMWMTK TPOXM 3a30py ANA KOXHOI feTtani. MNicna 3aBeplIeHHA yCTaHOBKM
nepeKkoHanTecs, Wo BCi FBUHTU HafiHO 3aTArHYTI. Liei npogyKT NoBrHeH 6yTn PO3MILLEHWIA Ha CTiKi noBepxHi. nA
3aBepLUEHHS YCTaHOBKM LibOro MPOAYKTY NOTPiGHI ABa AOPOCNX.

3.MOPAJV LLOAO BUKOPUCTAHHSA

\ O'\ /éooo, doé\‘
[ L AN AL

Llei npoayKT npusHayeHnin Ana AOMaLLIHbOrO i HEKOMEPLIINHOrO BUKOPUCTAHHA Ha BiAKPUTOMY NOBITPI. AKLWO CTin €
PO3CYBHUM, CKNaAiTh/MprbepiTb BCi PO3LLMPEHHS, NMepLL HiX NepemillaTu itoro. He cigaiite i He nigHiMaiTeca Ha cTin
abo Ha oro po3wmpeHHa. BukoprctoByiiTe nifgcTaBkn abo cepBeTKM Nif Npunagun, AKWO Ha uein Bupi6 HeobxigHo
nomicTuTh rapayi abo xonoaHi npegmeTu. Bukoprctosyiite 06pobHy AOLLIKY ANA pi3aHHA NPOAYKTIB, OO He NOLIKOANTY
NoBepxHI0 Lboro BMpoby. TpumaiiTe BUpi6 noaani Bif BOTHIO i NPAMUX AXepen Tenna, Taknx AK 30BHilUHi o6irpiBayi i
rpuni-6ap6ekio.

4. jornAap 1A ObCJ1IYroByBAHHA

Mwn pekomeHAYEMO NPOBOANTY perynsapHe 06CnyroByBaHHsA Baloro npogykry.

Y pasi, AKLO BMPi6 He Byae BUKOPUCTOBYBATMCA NPOTATOM TPMUBANOro nepiofy vacy, Oyab nacka, He 3abyabTe HaKpUTH
noro. [1nAa po3cyBHMX CTONIB PEKOMEHAYETbCA CKMacTu/Mpubpatin poswmpeHHs. MocTiiHniA BNAYB NOrogHMX YMOB
MOXe MPUCKOPUTA 3HOLEHHA BUPOOY. BUKOPMCTaHHA HaKnenok Ha MebneBi HiXKKM [JonoMarae 3axucTutii Bupi6 Big
BOJIOrY | 3an06irae NOWKOAMKEHH!O NiANOrK, Ha AKi BiH PO3MilLeHVI (NoAPANUHN, NAMU...). Byab nacka, 3axucTiTb CBiit
maTpaL Yu NoAyLKY Bif Heroau.

OuyunweHHsA

N

4 %\

Essuyez le produit, en particulier les surfaces planes, aprés tout épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté ou
les taches tenaces, un nettoyant pour vitres a base d'alcool peut étre utilisé sur le metal.

Fixations (= A B
Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines apres N
le montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable.

>)
. . A ¢ /
Réparation
En cas d'écaillement de peinture, la partie affectée doit étre nettoyée et repeinte pour éviter la formation de rouille.

Hivernage
En hiver, il est recommandé de ranger le produit dans un endroit sec et a I'abri de 'humidité, par exemple dans un abri
de jardin ou sous un toit.

5. PROTEGEONS LENVIRONNEMENT

N'oubliez pas d’apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une déchéterie.

6. GARANTIE

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés au marché
grand public. La garantie de vente couvre une période de 5 ans a compter de la date d’achat du produit. La garantie
couvre les défauts de fabrication : piéces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions
normales d'utilisation. Les réparations et les remplacements de piéces n'entrainent pas de prolongation de la durée de
garantie initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problemes ou incidents résultant d'une utilisation incorrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants:

1. Les dommages occasionnés au cours de l'installation.

2. Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d'entretien.

3. Lors de l'ouverture de I'emballage, les traces de cutter et d’agrafes ainsi que les marques dues a un contact direct
entre la surface de la table et le sol. (veillez a la protéger par un carton !)

En cas de probléeme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre magasin. Conservez
votre facture ou votre recu: ces documents vous seront demandés pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entierement satisfaites en utilisant

notre produit. Il estimportant pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer celui-
ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors n’hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.

7. Spécifications techniques

Référence (dimensions) \!-W
79x199x79cm 79%x79x79cm 100x60x40cm

Matériau (cadre) aluminium

Matériau (surface) Osier en PE/verre

Finition du meuble revétement par poudre

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot  CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Prefacio

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacion de nuestros productos, nos
esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU
INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE
MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS
CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

1. INFORMACIONES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA POSTERIORES CONSULTAS:
LEA ATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan firmemente fijados antes de
cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han proporcionado todos
los elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta danado o presenta
defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda mds cercana.

2.INSTALACION

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro
(rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ..). Antes de finalizar el montaje, también le aconsejamos que no
apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego para cada elemento. Una vez terminado el montaje, asegurese
de apretar todos los tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para
el montaje de este producto.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION
4 N

E{‘\ /Ooook 6y 6)
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Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Si la mesa es extensible, cierre todas las
extensiones antes de moverla. No se siente y no se suba a la mesa ni a sus extensiones. Utilice un salvamanteles si desea
situar objetos calientes o frios en la superficie del producto. Utilice una tabla de cortar para cortar los alimentos sin
danar la superficie del producto. Mantenga el producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los
radiadores exteriores y las barbacoas.

4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

Le recomendamos que realice un mantenimiento regular de su producto.

En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo. En el caso de las mesas
extensibles, se recomienda plegar las extensiones. Una exposicion continua a las inclemencias meteoroldgicas puede
acelerar el envejecimiento del producto. El uso de zapatas permite proteger el producto de la humedad y de evitar
danar el suelo sobre el que se sitta (rayaduras, manchas, ..). Asegurese de proteger su colchén o su cojin de las inclemencias
meteoroldgicas.

Limpieza
P

I

A /
Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabdn suave y agua caliente.
Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe la compatibilidad.

Si el producto incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta de mantenimiento.
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Tasanafbilw GyMbiMAbl KONAAHCaHbI3, XyMcaK CabblHMEH XOHe bICTblK CyMeH abpasuBTi eMec bICKbILUTbI
KonaaHyra 6onagbl. MyHaai eHimaepmeH Gipre GepinreH HyckaynblkTapabl MyKUAT kadaranan, onap cisgid
eHiIMMeH yineciMai ekeHairiHe ke3 XeTkisiHi3. Erep eHiMae ke3 kenreH maTtagaH xacanfaH Geniri 6onca, oHbIH,
xancblpMagarbl KyTiM HyckaynapbiH opblHAaHbI3. Op xaHbbipAaH Hemece kapaaH KeniH, eHimai, acipece a3blk,
GetTepai cypriHi3. Kipai Hemece kaTTbl fakTapabl KeTipy YLUiH, MeTanngafbl ankorofbre HerisgenreH Tepese
TasanarblLTbl KongaHyra 6onaabl.

P . e . R
EeKITKILIJTepI 2 A
XKakcbl TypakTbinblK NeH kayincisairiHia ywiH 6ypanganapabl OpHaTkaHHaH KemriH eki anTa N
iwiHae kanTagaH kaTanTbiHbI3. Bypanaanapabl Aa KaTanTbiHbI3 y3aK yakblT 60vibl KyTiM xacay \
YLWiH KeMiHAe XbinblHa Gip peT. \ )
XeHpey

ChbIpbl yLIKaH Ke3ae, 3aKkbiMaaHyablH angblH any yLwid 3apapnadrad 6enikTi Tazanan, 6osiFaH »eH.

Kbickbl Mep3iMmae cakray
KbicTa 6yn eHiMAi Kyprakxkepnepae binFanabinbikTaH, Mbicanbl, 6akwa 6acnaHacbiHAa HeMece WwaTbipablg
acTblHA® cakTayfFa keHec Gepineai.

5. KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFANbIK

Konp,aHyra Xapamchbi3 6onfaH Kantamanap MeH OHIM KanabIKTapblH XOKfa YMbITNaHbI3

6. KEMINAIK

NATERIAL eHiMaepi TyTbiHY HapblfblHa apHanfaH eHiMaepre apHanfaH eH Xofapbl cana cTaHgapTTapbliHa
calikec xacanfaH. byn caty keningiri eHim caTbin anbiHFaH caTTeH 6actan 5 xbingbl kamTuabl. byn keningik
Gapnblk MaTepuangap MeH eHaey KeMLUINiKTepiH KamTuabl: GenwekTep MeH aneMeHTTEPAIH XOKTbIFbl JXoHe
KanbiNTbl NanganaHy xarganbiHaa 6onFaH 3akeiM. BeniwekTepai xxeHaey xaHe aybICTbipy 6acTankbl keningik
Mep3iMiH y3apTyFa anbin kenvenai.

Keningikke kipmengi

Byn keningik eHimaepai Aypeic naiganaHGay HaTwKeciHAe TyblHAaraH KMbIHAbIKTapAbl HeMece okuFanapabl
KamTbiMangbl.

KeningikTi KamTy OCbl @HIMHIH KyHbIMEH LLekTeneai. Atan antkaHaa, MblHaaan xaraannapaa:

1. OpHarty kesiHge nanga 6onatbiH 3aKbIM.

2. TycTeppaiH KeTyi Hemece KyTiM HyCkaynapblHa Caikec KenmeyiHeH TybIHAaWTbIH AakTap.

3. KantamaHbl awkaHHaH KeWiH KeckilUTiH XaHe KancbipMmanapblH, i3aepi, coHgait-ak ycten 6eTi MmeH efeH
apacblHAarbl 6annaHbICTbIH HOTWKEC. (OHbl KAPTOHMEH cakTaHbI3!)

CisgiH  eHiMiHi30eH KublHAbIKTAp TyblHAAFaH >xafdanda  AykeHHiH Gakwanblk  GenimiHiH - MeHemkepiHe
xabapnacbiHpI3. LLloT-hakTypaHbl3abl HeMece TyGipTeKTi cakTaHbl3: Gyn KyaTTap Kke3-KenreH warbiMbl eHaey
KesiHae cypanagbl.

Cisre cepikTecTik yLWiH anfbicbiMbi3abl Gingipemis »eHe ci3 6i3giH eHiMiMi3beH TonblK KaHaFaTTaHachl3
aen ceHemis. Bisre Gyn eHimre kaTbICTbl Ci3fiH MiKipiHi3ai 6iny mMaHbI3gbl, evTkeHi 6idre on apkbinbl Ci3aiH
KaxxeTTinikTepiHisai xxakcapTtyra 6onaabl. CoHablkTaH 6i3aiH Be6-caiTbiMbi3aarb! 6i3aiH eHiMMeEH TaxipnbeHizbeH
Genicyre KbIMCbIHOaHbI3.

7. TexHuKanblK cneundunkayma

< =
AHbIKTama (enwempaepi) \!J\-l}l

79x199x79cm 79x79x79cm 100x60x40cm

Matepuansl (kakray) ANOMUHNIA

Matepuansi (6eTi) M3 ToKpINFaH cebeTi/LWbIHbI

Kvhas eHpgeyi YHTaKTbl abbiH

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus
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Anfbl ce3

Ocbl eHiMAiI TaHOaraHbIHbI3Fa paxMeT. ©3 eHiMaepiMisai xobanay xeHe favibiHaay G6apbicbiHaa 6i3
GapnbIK KyL-xirepimiaai nanganaHyLlbinapablH KKeTTiNIKTepiH kKaHaraTTaHAbIpaThIH XOFapbl canaHbl
KaMTamachbli3 eTemis.

MAHBI3ObI! B¥N ©HIMAOI KYWTE KENTIPY, KON OAHY XOHE KbI3MET KOPCETY BAPbLICbIHOA
NAWOANAHY BAPBICbIHOA MAKCUMAN [Obl KAHAFATTAHY YLUIH OCbl KONAAHY BOWbIHLLA
H¥CKAYIbIKTbl ©HIMAOlI KONOAHAP ANObIHOA M¥KUAT OKbIM LWbIFYFA KEHEC BE PEMI3.
KAYINCI3AIKKE KATbICTblI OCbl H¥CKAYIBIKTA BEPI1 F'EH HETI3IT ECKEP TYNEPIE HA3AP
AYIAPbIHbI3, OCbl H¥CKAYIbIKTbI KEJIECI XXOJbl KONOAHY YLIIH CAKTAN KOWbIHbI3.

1.MAHbI3Obl AKITAPAT

MAHpI3(bl, KEAELLEKKE CAKTANYbI KAMET
CITTEME: MYKJAAT OKbI UIFBIHbI3

OHiM xuHaynbl kyiae 6onFaH xaraanaa, oHbl nanganaHbac 6ypbiH 6apnbik ypaHaanapabiH TbiFbl3 GekiTinreHiHe
KO3 XETKi3iHi3. OHiMAi xuHay kepek GonFaH arganaa, OHbl OpHATY YLWIiH KaxeTTi Gapnblk anemeHTTep
YCbIHbINFaH NakeTTe Tyren ekeHfiriHe allkaHHaH KeitiH ke3 XeTki3iHi3. Erep eHiM OyniHreH Hemece akaynapbl
6ornFaH xarganaa, oHbl KongaHb6aHbl3 XKeHe eH, XXakblH )Xepae opHanackaH AyKeHre kamta TancbipbiHbI3.

2.KYWUTE KENTIPY

OHimai kyvre kentipy GapbicbiHaa OyniHyaiH (cbisat Tycy, 605y, Tonblpak...) andblH any yuwiH OHbIH ©3
KanTamacblHbIH, YCTiHe konaaHyra keHec 6epemis. Kyire kenTipyai askramac 6ypbiH, 6i3 6ypaHaanapabl TeiM
KaTanTnayapl XxoHe ap aNeMeHTTi KilukeHe 6oc kanabipyrFa keHec bepewmis. Kyiire kenTipin 6onFaH coH 6apnblk
6ypaHfganapablH KaTTbl KaTaiTbinFaHbiHA KO3 XKeTKi3iHi3. Byn eHiMAi Hblk, TypakTbl xepre opHaTty kepek. byn
SHIMHIH KyWire KenTipyiH askTay YLUiH eKi epecek agam Kaxer.

3.KOJIOAHY ¥CbIHbIMOAPbDI
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Byn eHim yiige xaHe KoMMepLMSnbIK eMeC allblk ayada navaanaHyFa apHanFaH. Erep ycten keHewnTince, oHbl
XblmKblTnac 6ypbiH 6aprbik keHeWTinynepiH xxabbiHbI3. Byn ycTenre Hemece OHbIH KeHeNTiNnynepiHe OTbIpMaHbI3,
WwbiknaHpi3. OCbl BHIMre bICTbIK HEMece CyblK 3aTTap Koublrica, YCTen TeceHilTepiH naaanaHbiHbi3. OHIMHIH
6eTiHe 3aKbIM KenTipmMen TaFamabl Kecy YLUIH Kecy TakTacblH nanaanaHbiHbi3. Byn eHiMAi albik Kbi3ablpFbiluTap
MeH Gapbekto rpunbaepi cekinai xaneiHaapaaH HeMece TiKenen Xbiny kesgepiHeH aynak yCTaHbI3.

4. KYTIM XKOHE TEXHUKAIbIK KbISMET KEPCETY

Bi3 eHiMre xwi TexHUKanbIK KbI3MET kepceTyre keHec 6epemis.

©Himai y3aK yakblT kongaHbaraH xxafaainga, oHbIH YCTiH Xaybin Koodbl yMbITNaHbi3. Cosbinmans! ycrenaepaid
KEHEeNTKILUTEPIH XMHaM KOAbl YCbiHaMbI3. Aya-paribl 3NeMeHTTEpIHIH Y3aiKCi3 acep eTyi eHIMHIH HawwapnaybiH
TespeTyi MymkiH. EneH TabaHpapblHa TeceHilwTepai nanganaHy - eHiMAi binfangaH Kopraabl XeHe eHiM
opHanacTbIpblfiFaH eAeHre 3akblM KenTipmenai (cbizatTtap, AakTtap...). Marpac Hemece xacTbikTapabl aya parbiHbIH,

KENEeHCi3 xafaannapbiHaH KopFaHbl3.
~ AN A
;Ié
=l | i
. /

Tasanay

Seque el producto, en particular las superficies planas después de cualquier episodio de lluvia o de nieve. Para retirar la
suciedad o las manchas dificiles se puede usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol.

Fijaciones

Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos
semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al
afo para un mantenimiento duradero.

Reparacion

En caso de que la pintura se desconche, la parte afectada debe limpiarse y volver a pintarse para evitar la formacion de
oxido.

Durante el invierno

En invierno, se recomienda guardar el producto en un lugar seco y resguardado de la humedad, por ejemplo, en una
caseta de jardin o bajo.

5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida util a unas instalaciones de tratamiento de residuos.

& )

P
.

6. GARANTIA

Los productos NATERIAL estan disefiados segun las mas estrictas normas de calidad para los productos destinados al
mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 5 afios a partir de la fecha de compra del producto.
La garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan, danos ocasionados en condiciones
normales de utilizacion. Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prérroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacion incorrecta del producto.
La garantia del producto esta limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los siguientes casos:

1. Los dafios causados durante la instalacion.

2. Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento.
3. Alabrir el embalaje, los rastros de cuter y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto entre la superficie
de lamesay el suelo. (jasegurese de protegerla con un cartén!)

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccién jardin de su tienda. Conserve su
factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto.
Para nosotros es importante conocer su opinién del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder
mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude en compartir su opinién en nuestra pagina web.

7. Especificaciones técnicas

Referencia (dimensiones) @ @

79x199x79cm 79x79x79cm

100x60x40cm

Material (armazon) Aluminio

Material (superficie) Mimbre de PE (polietileno)/Vidrio

Acabado del mueble Revestimiento en polvo

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por garantir
uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.
IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFAGAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZARE CONSERVAR,

RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGAO
AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA ATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados antes de usa-
lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os elementos necessarios para a
montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a
loja mais proxima.

2. MONTAGEM

Aconselhamos a utilizagado da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer deterioracdo
(arranhoes, lascas de tinta, sujidao ...). Antes de terminar a montagem, também aconselhamos que néo aperte demais
os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos
os parafusos estdo bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

3. CONSELHOS DE UTILIZAGAO

e Y

[ AN al

Este produto destina-se para uma utilizagdo doméstica e ndo profissional, no exterior. Se a mesa for extensivel, feche
as extensoes antes de mové-la. Ndo se sente nem suba na mesa ou nas suas extensoes. Coloque um tapete de mesa
se pousar objetos quentes ou frios sobre este produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a
superficie do produto.

Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.

4. MANUTENCAO E CONSERVACAO

Recomendamos a manutencéo regular do produto. Em caso de ndo utilizagdo prolongada, ndo se esqueca de cobrir
o produto. Para mesas extensiveis, recomenda-se dobrar as extensdes. A exposi¢ao continua a elementos climéticos
pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins protege o produto da humidade e evita danos ao solo no
qual ele é colocado (arranhdes, manchas). Proteja o colchdo ou a almofada das intempéries.

Limpeza

Se usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo-se de uma esponja ndo abrasiva com sabado neutro e dgua
quente. Siga atentamente as instrucoes fornecidas com o produto de limpeza e verifique se sdo compativeis com o
produto a limpar.

Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga as instrugdes de cuidados indicadas no rétulo.

12

Ecnwn Bbl ncnonb3yeTte yncTaALlee CPeACTBO, €r0 MOXHO HAaHOCUTL HeabpasvBHOW ry6KOV C MATKUM MbIFIOM 1 ropsaYeit
BOAOW. BHMMaTeNnbHO cnepyiite MHCTPYKLMAM, NPpUnaraemMbiM K TaKUM NPoayKTam, 1 ybeamtech, YTo OHWU COBMECTUMbI
C BaWwuMm m3penviemM.Ecnn nsgenne nmeeT TKaHEBbIV SNEMEHT, MOXanyncTa, cnefgyiTe UHCTPYKLMAM MO yXO4y Ha ero
STUKeTKe.

I'IpOTpme n3penue, oco6eHHO MnocKne NOBEPXHOCTU, MOC/Ie KaXX[O0ro AoXAA Wian CcHera. Ona yBaneHna rpAasn nnm
CTONKUX NATEH Ha MeTasisie MOXHO MUCMONb30BaTb CPEeACTBO AJ1A MbITbA OKOH Ha CMPTOBOW OCHOBE.

Kpenex =) N
[ina nyyweit ctabynbHOCTW 1 AnA Bawei 6e30MacHOCTY 3aTAHKTE BUHTBI eLue pa3 NpUMEPHO Yepes < A
ABe HeJenn nocne yCTaHOBKN. 3aTArMBanTe BUHTbI TaKXe, KaK MMUIHUMYM, OAVH pas B rog ana 6onee \
ANVTENbHOW KCNyaTaunm. | ) J

- /
PemoHT

B cnyuae otcnoeHua Kpacku noBpexaeHHyto YacTb HeobX04MMO OUNCTUTb U nepekpacuTb BO n3bexaHune oﬁpasoBava
PXaB4MHbI.

XpaHeHme B 3MMHNN nepuoa
31MoIt peKoMeH/yeTCs XpaHUTb 3TO U3fenie B CyxoM MecTe, BAaNV OT BNaru, Hanpumep, B X036510Ke WA NoA Kpbillei.

5. 3ALLUTA OKPYKAIOLLE/ CPEibl

nO)KaJ'IthCTa, He 3a6y,que OTHEeCTU YNaKOBKY U U3aenunsa C UCTeKWM CPOKOM CHy)K6bI B LEHTP yTuimn3saymm OTX040B.

6. TAPAHTUA

MpopykTbl NATERIAL pa3paboTaHbl B COOTBETCTBMM C CaMblM/ BbICOKMMM CTaHAapTamy KauyecTBa ANA W3Aenui,
npefHa3HaYeHHbIX AN NoTPebuTeNnbCKoro pbiHKa. [JaHHas rapaHTuA NPOAAXU PacnpoCTPaHAETCA Ha Neprog 5 netc
AaTbl NOKYNKV NpoAyKTa. ITa rapaHTUA pacnpocTpaHAeTCA Ha Bce AedeKTbl MaTePUanoB 1 3roTOBNEHNA: HefjoCcTalowmne
KOMMEKTYIoLME 1 [ieTanw, a TakKe NOBPeXAeHNs, BO3HMKAKLLVE NPU HOPMabHbIX YCIOBUAX SKCMTyaTaummn. PeMOHT
1 3aMeHa AieTanelt He NPUBOAAT K MPOANEHNIO NePBOHAYaNbHOIoO rapaHTUInHOIO CPOoKa.

NcknoueHna ns rapaHTun

[laHHan rapaHTUA He PacnpOCTPAHAETCA Ha NPOGAEMbI N MHLMAEHTbI, BbI3BaHHbIE HEMPABUIIbHBIM UCMOMb30BaHNEM
npoaykTa.

[apaHTWiIHOE MOKPbLITUE OrPaHNYEHO CTOMMOCTbIO TOrO MPOAYKTA. B YAaCTHOCTU MCKAIOYEHbI HUKENPUBEAEHHbIE
cnyvau:

1. TloBpexpaeHue BO BPeMA YCTaHOBKMU.

2. BbluBeTLWWE LBETA MNV NATHA, BbI3BaHHbIE HECOONIOAEHNEM VHCTPYKLIMIA MO YXOAY.

3. Tlopes3bl, cneabl HOXel 1 CKOB, a TakKe Crefibl OT KOHTAaKTa MeXAy NMOBEPXHOCTbIO CTOMA 1 MOMIOM NPV OTKPbITAN
YNaKoBKU. (MOXanyicTa, 3aLuTnTe ero KaptToHom!)

B cniyuae npobnem c nsgenuvem, noxanyincra, obpatutecs K meHemxxepy Cafosoro otaena Bawero marasvHa. CoxpaHute
cyeT-GaKTypy 1nmn KBUTaHLUMIO: Bam NoTpebytoTca 3T JOKYMEHTbI Npu 06paboTke NtobbIx NpeTeH3uii.

Mol 6naropapvm Bac 3a MOKynKy v Haaeemcs, YTo 1CMosb30BaHMe Hallero NPoaykTa Bac NonHOCTbIO yAOBNETBOPWT.
Ham BaxHO 3HaTb Balle MHeHve 06 3TOM NpopyKTe, YTOObI MPOAO/IKUTL YNyULlaTb €ro 1 Jlydlle COOTBETCTBOBATb
Bawwum notpe6HocTAM. Mo3TomMy, Mbl GyieM pafibl BUAETb Balu 0T3bIB 06 M3A€NUM Ha Hallem caiTe.

7. TexHuKanbIK cneundrkayma

< =
[abapuTHble pa3mepbl @ @ \!'\-I}'

79x199x79cm 79x79x79cm 100x60x40cm

Matepuan Kapkaca AntoMuHUIA

Martepvian noBepxHocTn MneTeHbi nonnatuneH/Crekno

Otpenka meGenu MopOLKOBOE NOKPbITIE

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuus
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BBepeHune

Mbi 6narogapum Bac 3a Bbi6op 3Toro npogykra. Mpu pa3paboTke v NPOU3BOACTBE HaLIEN MPOAYKLMM
Mbl MpuWaaraeM BCe yCUAMA K TOMy, YTOObl ob6ecrneunTb NMPEBOCXOAHOE KauyecTBO, COOTBETCTBylOLlee
noTpebHOCTAM Nosib3oBaTeneil.

BAXKHO! ANA TOro, Ytobbl MONYYUTb MAKCUMAJIbHOE YAOBJIETBOPEHUE OT AAHHOIO MPOAYKTA
MPU EFO YCTAHOBKE, UCMOJIb3OBAHUN N OBCNY>KUBAHUWU, Mbl PEKOMEHAYEM BAM BHUMATEJIbHO
MPOYUTATb 3TO PYKOBOACTBO MO SKCMIYATALIUU NEPEL UCNOJIb3OBAHUEM MPOAYKTA. MOMAJYNCTA,
OBPATUTE BHUMAHUE HA OCHOBHbDIE MPEAYMPEXAEHMUA O BE3OMACHOCTU B 3TOM PYKOBOACTBE, U
COXPAHUTE ErO A1 AAJIbHEVLLErO UCMOJIb3OBAHUA.

1. BAXXHAA UHOOPMALIUA

BAKHO, COXPAHUITE 1% JAMHEUILIETO HCTIOMb30BAHIS:
I'IO)KAHWICTA BHUMATENBHO POUMTAMTE

Ecnn v3penve yxe cobpaHo, nepef MCMonb30BaHMEM yGefuTech, UTO BCe BMHTbI HAAEXHO 3akpenneHbl. Ecnn
n3genve TpebyeT c60pKYM, NOXanyncTa, ybeanteco, YToObl BCE NEMEHTbI, HEOOXOANMbIE AJIA M0 YCTAHOBKM, Gbinn
npesoCTaBneHbl MPY OTKPLITUM YMAKoBKU. ECv npogyKT noBpexpeH unu umeeT fedekTbl, He UCMOMb3yiTe ero n
BO3BpaTUTE B ONMXKANLWINIA MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mbl pekomeHAyeM MCMoNb30BaTb YNAaKoBKY MPOAYKTa B KauecTBe MOBEPXHOCTU [N €ro YCTaHOBKM BO M3bexaHue
NOBPEXAEHUN (LapanuH, NATeH KPacku, rpasu ..). Mepes 3aBeplueHreM yCTaHOBKU Mbl TaKKe PeKOMeHAyem He
3aTAMYBaTb BUHTbI CIMLLKOM CUIbHO M OCTaBUTb HEMHOTO 3a30pa ANA Kaxaoii Aetanu. [Tocne 3aBeplueHns yCTaHOBKN
y6eanTech, YTO BCE BUHTbI HAAEXKHO 3aTAHYTbl. ITOT MPOAYKT AO/KEH ObiTb Pa3meLLeH Ha YCTONUYMBOI MOBEPXHOCTH.
[InA 3aBepLUEHVA YCTaHOBKM 3TOTO NPOAYKTa TPeBYIOTCA ABa B3POCSbIX.

3. COBETbI MO UCMOJIb30OBAHUIO

L L AN Ol

3TOT MpofyKT NpefHa3HaueH ANA AOMALLHEro N HEKOMMEPYECKOro MCMOob30BaHUA Ha OTKPbITOM Bo3gyxe. Eciu
CTON ABNAETCA Pa3fIBUXHbIM, CIOXWTe/ybeprTe BCe pacUMpeHUs, Npexae Yem nepemellatb ero. He caautech 1 He
B36MpaiTech Ha CTON UM Ha ero paclnpeHus. icnonb3yitTe NoACcTaBKM UK candeTkn nog npubopsbl, ecin Ha 3To
n3aenve HeobxOAMMO NMOMECTUTb FopAYKNEe AN XONOAHble NMpeamMeTbl. Vicnonb3yite pasaenoyHyio JOCKY ANA pesKu
NPOAYKTOB, UYTOObl He MOBPEAWTb MOBEPXHOCTb 3TOro M3fenva. [lepxute 3To M3Aenne BAANM OT OFHA W MPAMbIX
VCTOUHMKOB Temna, Taknx Kak Hapy»Hble oborpesatenu v rpunm-6apbekio.

4.yXoA4 U ObCNTYKUBAHUE

Mbl pekomeHAyem NpoBoOAUTb perynapHoe obcnyxrBaHve Bawwero npoaykra.

B cnyuae, ecnu nspenvie He 6yfeT MCNONb30BaTbCA B TEUEHWE ANNTENbHOTO NEPVOAA BPEMEHMU, MOXanyicTa, He 3abyabTe
HaKpbITb ero. InA pasABMKHbIX CTONIOB PEKOMEHAYETCA CNoXMTb/ybpaTh paclumpenus. MocToaHHoe Bo3feincTane
NOroAHbIX YCNOBUM MOXET YCKOPUTb M3HOC mM3fenus. Micnonb3oBaHne Hakfneek Ha mebenbHble HOXKM rMomoraet
3aWUTMTb M3Aenvie OT BNarv U NpeaoTBpaLLaeT NOBPeXAeHre Nnosa, Ha KOTOPOM OHO pa3melLeHo (LapanuHbl, MATHA...).
3awywanTte MaTpac Unv NOAYLIKM OT HeBNaronNPUATHbBIX NMOTOAHbIX YCIOBWIA.

Ouuncrka

N ([ >

Seque o produto, especialmente as superficies planas, apds episddios de chuva ou de neve. Para retirar a sujidéo ou as
manchas dificeis, um limpador de vidros a base de élcool pode ser utlizado no metal.

Fixacoes TN
2 c
Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas \

ap6s a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma manuten-
¢ao duradoura.

Reparacao
No caso de lascas de tinta, a parte afetada deve ser limpa e pintada de novo para evitar a formacéo de ferrugem.

A /

Invernada

No inverno recomenda-se armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por exemplo num abrigo de jardim
ou debaixo de um telhado.

5. PROTEGER O MEIO AMBIENTE

Néo se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminagéo de residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL sao fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 5 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre os defeitos de fabricagdo e a méao de obra: pecas e elementos em falta e danos ocorridos em circunstancias
normais de utilizacao. A reparacao e a substituicao de pecas nao levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

Exclus6es de garantia

A garantia ndo cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizacao incorreta do produto.
A cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a montagem.

2. Cores desbotadas ou manchas resultantes da nao conformidade com as instru¢des de manutencao .

3. Ao abriraembalagem, tragos de cortador e de grampos, assim como marcas resultantes do contato entre o superficie
da mesa e o chéo. (proteja com papelao!)

Se houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de jardinagem da sua loja.
Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serdo solicitados para qualquer reclamacao.

Agradecemos a sua confianca e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. E importante

para nds para conhecer a sua opinido sobre este produto, a fim de continuar a melhora-lo para melhor responder as
suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site.

7. Caracteristicas técnicas

Referéncia (dimensoes)

79x199x79cm 79x79x79cm 100x60x40cm
Material (estrutura) Aluminio
Material (superficie) Vime PE/Vidro

Acabamento do mobilidrio Revestimento a pé

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Premessa

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri
prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un'eccellente qualita che corrisponda alle esigenze degli
utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO E
MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DELL'USO.
S| PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA
CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

1. INFORMAZIONI IMPORTANTI

IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Seil prodotto & gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell’'uso. Se il prodotto deve essere
montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del prodotto siano presenti al momento in
cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo
al negozio piu vicino.

2.INSTALLAZIONE

Vi consigliamo di usare il cartone d'imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto (strisce, danni
alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo anche di non stringere le viti troppo forte e di
lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state
correttamente strette. Questo prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere
montato da due persone adulte.

3. CONSIGLI PER L'USO

N (7 o) (%9

[ AN Ol

Questo prodotto é destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Se il tavolo & allungabile, chiudere
tutte le estensioni prima di spostarlo. Non sedersi ne salire sul tavolo né sulle sue estensioni. Usare una sottopiatto
se desiderate posare degli oggetti caldi o freddi sul prodotto. Usare un tagliere per tagliare il cibo per non rovinare
la superficie del prodotto. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i
barbecue.

Sq6)

4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI

Vi raccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto.

Se non doveste usare il prodotto per un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Per i tavoli allungabili, si
raccomanda di piegare le estensioni. Un'esposizione continua agli agenti metereologici puo accelerare I'invecchiamento
del prodotto. L'uso di cuscinetti permette di proteggere il prodotto dall’'umidita e evitare di rovinare il pavimento su cui
si trova (strisce, macchie...). Proteggi il tuo materasso o il tuo cuscino dalle intemperie.

Pulizia

Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con sapone
delicato e acqua calda. Seguire con scrupolo le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro compatibilita. Se
il prodotto comprende anche un elemento tessile, adeguarsi a quanto indicato sull'etichetta.

14

Po opadach deszczu lub $niegu wytrze¢ produkt, szczegdlnie ptaskie powierzchnie. Aby usung¢ brud lub plamy z
powierzchni metalowej mozna uzy¢ $rodka do czyszczenia okien na bazie alkoholu.

. o A
Mocowania <’ A
Aby zapewnic lepszg stabilnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy dokreci¢ sruby okoto dwéch tygodni po NN
montazu. Dokrecac sruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji. )

A /
Naprawa

W przypadku ztuszczania sie farby nalezy oczyscic¢ i pomalowac uszkodzony obszar, aby zapobiec powstawaniu rdzy.

Zimowanie

W zimie zaleca si¢ przechowywanie produktu w suchym miejscu zdata od wilgoci, na przyktad w szopie ogrodowej lub
pod dachem. W zimie zaleca sie, w miare mozliwosci, przechowywanie produktu w suchym miejscu z dala od wilgoci,
na przyktad w szopie ogrodowej lub pod dachem.

5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE

Nie zapomnij o dostarczeniu opakowan i produktéw wycofanych z eksploatacji do centrum utylizacji odpadow.

6. GWARANCJA

Produkty NATERIAL sa projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla produktéw przeznaczonych na
rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 5 lat od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady
fabryczne: brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i
wymiana czesci nie wydtuzaja pierwotnego okresu gwarangji.

Wykluczenia z gwarangji

Gwarancja nie obejmuje probleméw lub zdarzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania produktu.
Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegdlnosci nastepujace przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

2. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji konserwacji.

3. Uszkodzenia podczas otwierania opakowania, $lady cie¢ i $lady po zszywkach, a takze $lady spowodowane
bezposrednim kontaktem powierzchni stotu i podtogi. (pamietaj, aby chroni¢ go kartonem!)

W przypadku probleméw z produktem prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za dziat ogrodniczy w Parstwa
sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te bedg wymagane do rozpatrzenia Paristwa roszczen.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w petni spetni Panistwa oczekiwania. Wazne dla nas jest,

abysmy poznali Paristwa opinie na temat produktu tak, aby stale go udoskonalac i lepiej zaspokaja¢ Panstwa potrzeby.
Zapraszamy do podzielenia sie swojg opinig na naszej stronie internetowe;j.

7. Specyfikacja techniczna

100x60x40cm

Dane (wymiary)

79x199x79cm 79x79x79cm

Materiat (rama) aluminium

Materiat (powierzchnia) PE, wiklina/szkto

Wykoriczenie mebli malowanie proszkowe

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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Wstep

Dziekujemy za wybdr tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich staran
w celu zapewnienia doskonatej jakosci aby spetni¢ oczekiwania uzytkownikéw.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIL CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACJI, UZYTKOWANIA
| KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBStUGI. PRZED UZYCIEM
PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.

1. WAZNE INFORMACJE

WAZNE, ZACHOWACINSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA W
PREYSEROSCK UWAZNIE PREECEATAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie sruby s3 mocno dokrecone. Jesli
produkt wymaga montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone
w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwrdci¢ do najblizszego sklepu.

2.INSTALACJA

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia uszkodzer (zarysowan,
odpryskéw lakieru, brudu...). Zalecamy réwniez nie dokreca¢ nadmiernie Srub przed zakonczeniem montazu i
pozostawi¢ troche luzu dla kazdego elementu. Po zakoriczeniu montazu nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie Sruby sg
mocno dokrecone. Produkt ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwéch dorostych
oso6b do wykonania montazu.

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

‘\/’ K\\ ;}mo
L AN L

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen. Jesli stét jest
wysuwany, nalezy ztozy¢ wszystkie przedtuzenia przed jego przeniesieniem. Nie siadac i nie wspinac sie na stét ani
na jego przedtuzenia. Uzywa¢ podstawek przed umieszczeniem na produkcie goracych lub zimnych przedmiotow.
Do krojenia zywnosci nalezy uzywac deski do krojenia aby nie uszkodzi¢ powierzchni produktu. Produkt nalezy
przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich Zrédet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille.

4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE

Zalecamy regularna konserwacje produktu.

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania nalezy przykry¢ produkt. W przypadku stotéw z przedtuzeniami zaleca sie
sktadanie przedtuzen. Ciagte narazenie na dziatanie czynnikéw klimatycznych moze przyspieszy¢ proces starzenia sie
produktu. Zastosowanie podktadek chroni produkt przed wilgocia i zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktérym jest on
umieszczony (zadrapania, plamy). Prosze zabezpieczy¢ materac lub poduszke przed niesprzyjajacymi warunkami
atmosferycznymi.

Czyszczenie

Jesli uzywasz srodka czyszczacego, mozna go zaaplikowac przy pomocy nieabrazyjnej gabki z zastosowaniem
tagodnego mydta i goracej wody. Nalezy cisle przestrzegac instrukcji dotgczonych do takich produktéw i sprawdzic¢,
czy s one kompatybilne z danym produktem. Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykietg

pielegnacyjna. 1 8

Pulire il prodotto, in particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata. Per rimuovere la sporcizia o le macchie
piu resistenti, si puo usare sul metallo un detergente per vetri a base d'alcool.

H H N
Fissaggi ‘ - A \
Peruna maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pitt 0 meno due settimane =
dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodotto
almeno una volta I'anno.

Riparazione
In caso di sfogliamento della pittura, la parte colpita deve essere pulita e ridipinta per evitare la formazione di ruggine.

Svernamento
In inverno, sistemare il prodotto in luogo asciutto ed al riparo dall'umidita, per esempio in una capanna per gli attrezzi
0 sotto un tetto.

5. PROTEGGIAMO LAMBIENTE

Non dimenticare di rimettere I'imballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

6. GARANZIA

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita piu esigenti per i prodotti destinati alla vendita al
pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 5 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia
copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un uso normale del prodotto. Le
riparazioni e le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanzia
iniziale.

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto ¢ limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusi i casi seguenti:

1. I danni sopravvenuti in fase d'installazione.

2. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

3. All'apertura dell'imballaggio, le tracce di taglierino e graffette e i segni dovuti ad un contatto diretto tra la superficie
del tavolo ed il pavimento. (Pensate a proteggerlo con il cartone!)

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare
lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per I'evasione del vostro reclamo.

Vi ringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre

attese. Per noi & molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglio e a
meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.

7. Specifiche tecniche

Riferimento (dimensioni) @ @ \!'\-w

79x199x79cm 79x79x79cm 100x60x40cm

Materiale (struttura) alluminio

Materiale (superficie) vimini PE/vetro

Rifinitura mobile verniciatura a polvere

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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MpdAoyog

3a¢ EUXAPIOTOUHE TIOU EMIAEEATE TO OUYKEKPIUEVO TIPOIOV. Katd Tov oxeSIa0OpO KAl TNV KATOOKEUN TWV
mpoldvTtwy pag KataBaloupe kabe duvatr mpoomdbela yia v e§ac@Aalion AploTng molotnTag mou Ba
QAVTATTOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

IHMANTIKO! MPOKEIMENOY NA AMOAAYIETE ITO EMAKPO TO XIYTKEKPIMENO MPOION KATA TH
ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAX ZYMBOYAEYOYME NA AIABAZETE MPOZEKTIKA
TO MAPON ETXEIPIAIO XPHXZHE MPIN XPHZIMOMOIHZETE TO MPOION. AABETE YMOWIN TIZ MPOEIAOMOIHZEIX
AZOAANEIAZ XTO NMAPON EFXEIPIAIO. ®YAAZTE TO EFXEIPIAIO FNIA MEAANONTIKH ANA®OPA.

1. ZHMANTIKEZ NAHPOO®OPIEZ

m ZHMANTIKO, NA OYNAXE 1A MEAAONTIKH ANAOOPA
) TAPATIONTIH: IABAETE TPOZEKTIKA

Y& mep{mTwon mou To MPOIOV gival dn cuvapuoloynuévo, BeBaiwbdeite PLV TN XEron Tou OTL OAEC ot BideC eival KON
oplypéveg. Eav To mpoidv mpoumoBétel ouvapuoldynon amd eodg, BePaiwbdeite poNG avoifete T cuokevacia Ot
mapéxovtal OAA Ta OTOIXEIC TTOU ATaATOUVTAL YA T CUVAPHOASYNON TOU TTPOIOGVTOG. EAV TO TPOIoV €ival KATECTPAUMEVO
1 ENATTWHATIKO, UNV TO XPNOIUOTIOIOETE KAl EMOTPEYTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATAOTNHA.

2.2 YNAPMOAOIHzZH

3¢ OUVIOTOUUE VA XPNOIUOTIOINCETE T CUCKEUATIO TOU TTPOIOVTOC WG EMPAVELQ EQYATIAG YIA TN CUVAPHOAOYNON TIPOG
amo@uyn {NUIWV (YPATOOUVIES, KNAISEG MTTOYIAG, OKABAPGIEG...). TPV OANOKANPWOETE TN CUVAPHOAOYNON, CUVICTOUME
emiongva pnv o@i€ete umepBolika Tig Bideg Katva agroete Aiyo meplBwplo Kivnong o€ KaOe otolxeio. MOAG ohNokANpwOEi
n ouvappoldynon, BePawwdeite 611 dAeg ot Bideg gival Kahd o@iypéves. To TPOIOV aUTO TIPEMEL va ToTOBETEITAL OF
otaBepr| em@avela. MNa T ouvappoAdynaon Tou PoIGVTOG amaitouvTal U0 EVANKEG.

3. ZYZTAZEIZ XPHZHZ

e O'\ /(')ooo "oé\‘
[ |
L AN Al

To mpoidv autd mpoopileTal yla OIKIAKN, KN EMAYYEAUATIKN XPrion og eEwTEPIKO XWpo. Eav To Tpamédl eivai emektdoipio,
KAEIOTE ONEC TNG EMEKTACELG TTPOTOU TO UETAKIVAOETE. Mnv KABEOTE Kal unv aveRaivete emdvw oTo TPamé(l oUTE OTIG
EMEKTAOELG TOU. XPNOIMOTIOINOTE EISIKEG BACEIG EQV TIPOKELTAL VO TOTOBETAOETE KAUTA 1] KpUA AVTIKE(pEVA TTAVW OTO
TIPOIOV. XPNOIMOTIOIOTE EMPAVELA KOTIAG Yla VA KOBETE TPO@IUA XWPIG VA TTPOKANECETE {nUId OTNV EMPAVELD TOU
TPOIOVTOC. KpatroTe To POoidv Hakpld amd GASYEG 1 TTNYEG dueong BepudTNTAG OTTWE BEPUACTPEG EEWTEPIKOV XWPOU
1 YnoTapléC.

4. OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

20G CUOTAVOULE TNV TAKTIKA CLUVTAPNON TOU TPOIGVTOC 0aG:

3 EPITTWON TTOU TO TIPOTIOV SEV XPNOIUOTIOLEITAL VIO LEYANO XPOVIKO SIACTNUA, MNV AUENACETE va TO KOAUYETE. Na Ta
Tpaméfia mou SlabéTouv EMEKTAON, CUVIOTATAL TO KAEIOIUO TNG. H ouveyng ékBeon ota oTolxeia TG puong evééxetal va
EMTAXVVEL TN POOPA TOU TTPOTOVTOG. Ol TTPOCTATEVTIKEG EVIOXUOEIG SATESOU TTPOCTATEVOULV TO TTPOIGV amd TNV vypacia
Kal amoTpémouv tTnv mpdkAnon @Bopwv oto amedo 6mou ToMoBETE(TAL TO TTPOTOV (YPATOOUVIEG, AeKESEG ... [pooTaTéYTE
TO OTPWHA KAl TO HASINAPL 0aG OO TIG KAIPIKEG OUVONKEG.

KaBapiopog

N ([ >

EQv XpnOIMOTIOINCETE TIPOIOV KABAPIOHOU, N EPAPHOYI TOU UITOPEL VA YiVEL LE HANAKO GPOLYYAPL UE ATTOAG CATTOUVL
Kat {e0T6 vepd. TNPrOTE TOTA TIG 08nYieg Tou cuvoSevovy Ta ev AOyw TPoidvTa Kat eEAEyETe eav gival ouppatd pe To
TIPOIOV 0aG. ZKOUTTIOTE TO TIPOIOV, Kal EISIKA TIG EMIMESEC EMPAVEIEG, HETA aTTO KABE BpoxomTwon 1y xlovontwon. MNa va
QATTOHAKPUVETAL TUXOV OKABAPGCIEG 1) EMTILOVOUG AEKESEC, UTTOPEITE VA XPNOILOTIOIOETE KABAPIOTIKO TCapwy pE Baon
TO OWVOTIVELHA V1O TA HETOANIKA pépn.

Kovpnwpata s R
Ma peyalitepn otabepotnTa Kat yia T Sikr oag aopdAela, ogifte Eava Tig Bideg mepimou Svo N A
£BSonAdEG peTd TN ouvappoldynon. Emmiéov, va o@iyyete TG Bideg TOUNAXIOTOV Hia popd Tov \\‘
XPOVO yla va eMTUXETE HAKPOXPOVIA OUVTHPNON. )

. A /
Emokeun

Ze mepimTwon mou To xpwpa Eephoudioel, Ta pépn autd Ba mpémel va KabaploTouv Kal va Ba@Tolv €K VEOU yla va
ano@evyBei n Snuoupyia okouplag.

ATI0ONKEVGN TOUG XEIHEPIVOUG HAVEG
Katd toug xelpeptvoug HveG ouvioTdTat n amoBriKeuon Tou TPoIdvVTog o ENpd HEPOG HaKPLE ammod Tnv vypaaia (T.x. o€
pia amoBnrkn KATIOU 1) KATw amod KAToLo UTTOOTEYO).

5. AZ MNPOXTATEWOYME TO MEPIBAAAON MAZ

OupunBeite 0TI Mpémel va Tinyaivete KAOe cuokevaoia Kal TPOTIOV oV PTAVEL 0TO TENOG TNG Sitdpkelag (wh¢ Tou otV
KATAAANAN eyKATAoTAoN SIOXEIPIONG ATTOPPIUUATWV.

6. EITYHZH

Ta mpoidvta ¢ Naterial eival oxediaopéva oclp@wva pe Ta LYNAGTEPA TIPOTUTIA TIOOTNTAG Yla TTPOIOVTA TTOU
mpoopifovTal yia TNV KATavaAwTIKr ayopd. H gyylnon 1oxVel yla Xpoviko Sidotnua 5 €TV amd tnv nuepounvia
ayopdg Tou TPOIOVTOC. H eyyunon KAAUTITEL TO GUVOAO TWV ENATTWHATWY UAIKWV KAl KATAOKEUNG: AMOUsia TUNHATWY
Kal oTolXeiwv Kat {niid mou TPOKUTITEL UTTO KAVOVIKEG OUVONKEG XPronG. Ot EMIOKEVEG Kal N AVTIKATACTACN HEPWV SeV
OUVETIAYETAL TNV EMEKTAON TNG APXIKNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG.

E€aipéasig eyyunong
H gyyunon Sev KOAUTITEL TPOPARHATA 1} ATUXHLATA TTOU TIPOKUTITOUV OTTO EGQANUEVN X0 TOU TIPOIOVTOC.
H kdAuyn tng eyyunong meptopiletal otnv a&ia Tou mpoidvtog autol. Ot akOAoUBEC TTEPIMTWOELG €alpolvTal pntd:

1. Znuida mou mPoKANONKe Katd Tn cuvappoAdynon.

2. ZeBwplaopa XpwHATWY Kal AeKESEC TTOU TTPOEKLUYAV ATTO [N CUMHOPOWON HE TIC 0dnyieg ouvtipnong.

3. Katd to dvolypa tng ouokeuaciag, ixvn amé komidia kat epyaleia, KaBwg kat onpdadia mou mpokARBnkav amé emaen
HETagy TNG eEM@Avelag Tou Tpame(lov Kat Tou Samédou. (MpooTatéPte TNV pe XapTovi!)

S MEPIMTWON EUPAVIONE TTPOBANUATWY E TO TIPOIOV 0AC, EMKOWVWVAOTE HE TOV SIEVBUVTH TOU THAUATOG KRTTOU OTO
KATAoTNUA TNE TEPLoxrig oag. GUAAETE To TIHOAGYIO 1 TNV aAmOSEIEN ayopd, Meldn To £yypago auto Ba oag {ntnoei
KaTd TNV eMeepyacia OmoloUSHTIOTE AITHUATOG.

Z0G EUXAPIOTOUE Yla TNV ayopd oag Kal EATCOUHE va PEIVETE AMOAUTWE IKAVOTTOINMEVOL ATTO TO TIPOTOV Hag. H yvwun
00G OXETIKA UE TO TIPOIOV AUTO gival TTOAD ONUAVTIKN yla EPAC Yia va BEATIWVOHAOTE CUVEXWG KAL VO AVTATIOKPIVOUAOTE
OTIG AVAYKEG 00G. ZUVETIWG, N SIOTACETE VA HOIPACTEITE Hadi HaG HECW TOU IGTOTOTIOU MAG TNV EUTTEIPIC OAG OXETIKA e
TO TTPOIOV A,

7. Texvikéc mpodiaypapég

Avagopd (Slaotdoelq) @ @ ﬁ

79x199x79cm 79x79x79cm 100x60x40cm

YAké (mhaioto) aloupivio

YAKO (em@avela) Waba pe mohuatBuAévio/yuahi

Owiplopa emimiou emixplopa og oKOVN
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